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CERAMICHE

Clash
Caratteristiche tecniche
- Tile Performance Data - Caracteristique Technique - Technische Daten - TexHnyeckaa XapakrepucTuka

Classificazione secondo EN 14411 ISO 13006 annesso G rus%)o Bla con Ev =0,5 % - Classification in accordance with EN 14411 ISO 13006 annex G
standards Bla with Ev = 0,5% - Classification selon EN 1441 13006 annexe Ggroupe Bla avec Ev =0,5% - Klassn‘|2|erun[:9 gemaf EN 144111SO 13006
anlage G Gruppe Bla mit Ev =0,5% - Knaccudukauyma s cootsetcteum ¢ EN 14411 1SO 13006, npunoxeHue G, cTaHpapT Bla, rae Ev <0,5%

Caratteristica Tecnica Metodo di prova Valore * Medio “Caesar” - Average “Caesar” Value * - Valeur * Moyen “Caesar”
Tile Performance Data Tests method “Caesar” Durchschnittswert * - CpeaHee 3HaueHue “Caesar” *
Caracteristique Technique Methode d’essai
Technische Daten Testmethode Textured AEXTRA20
TexHnueckan XapakTepucTika MeTtopg ncnbitaHus
Dimensione - Size 1SO 10545-2 Conforme - In accordance Conforme - In accordance

& Dimension - Abmessungen - Paamep Conforme - Erfullt - CootsetcTyeT Conforme - Erfullt - CootBetcTByeT
Assorbimento d’acqua* - Water absorption* - o <01

O Absorption d’eau* - Waseraufnahme* - % Mornowexus Boabr* 180 10545-3 =01% =01%

Non applicabile a piastrelle con una forza di rottura
Not applicable to tiles with a breaking strenght

¥ ¥ Resistenza alla flessione* - Bending strength* 1SO 10545-4 Conforme - In accordance N’est pas applicable aux carreaux avec une charge de rupture
1T Resistance a la flexion* - Biegezugfestigkeit* Ynpyroctb* Conforme - Erfullt - CootBetcTByet Nicht anwendbar bei Fliesen mit einer Bruchlast
He npuMeHseTcA B OTHOLIEHNM NAUTOK C IPOYHOCT Ha PaspbiB
23000 N
24 Sforzo di rottura (S) - Breaking strength B Sps =275 mm
OF Charge de rupture - Bruchlast - YaaponpourocTs 180 10545-4 S$=1300N >10.000N
Resistenza all’abrasione profonda* - Deep scratch resistance* _ B
# Resistance 2 Iabrasion profonde* - Widerstand gegen ISO 10545-6 gongorme ‘Izr;f{a_ﬁcorgance 8°"€°""e ‘Izr;faﬁcorgance
TiefenverschleiR* - YcTonumeocTb ry6oKomy NCTUpaHuio™ e = il = (e e = il = (e

Coefficiente di dilatazione termica lineare*

Thermal linear expansion coefficient*

Coefficient de dilatation thermique linéaire* 1SO 10545-8 =7(10®°C") =7(10®¢°C")
Koeffizient der linearen thermischen Dehnung*

Ko duumeHT iMHelHOro TennoBoro pactunpeHns™

&

Resistenza agli sbalzi termici* - Termal shock resistance*
Résistance aux écarts de température* - Temperaturwechsel
Bestandigkeit* - YcTonumsocTb K Tennosomy nepenagy*

Resistente - Resistant Resistente - Resistant
180 10545-9 Résistante - Bestandig - Croikuit Résistante - Bestandig - Croiikuin

Dilatazione all’'umidita* - Expansion in humidity*
Dilatationt a 'umidité* - Feuchtigkeitsausdehnung* 1SO 10545-10 = 0,1 (mm/m) < 0,1 (mm/m)
PacwipeHuie B yCnoBrAX BRaXHOCTI®

G%O%D@E

Resistenza al gelo* - Frost resistance* 1SO 1054512 Resistente - Resistant Resistente - Resistant

Resistance au gel* - Frostbestandigkeit* Mopo3oycToiumsocTb* Résistante - Bestéandig - Croiikwii Résistante - Bestéandig - Croiikuii

Resistenza all’attacco chimico® - Resistance to chemical . . . .

attack® - Rés.\'stance 3 l'attaque chimique® - Bestandigkeit gegen 1SO 10545-13 Eg:;:::&;e:BR;StE;Z?; _ Cromkmit gz:;sstt:’:‘ée:BReist';;Z?; _ Crovikuit

Chemikalien® - YcTOMUMBOCTb K XUMUYECKOMY BO3AEICTBIIO

60x60 60x90

Centro - Cen\re KN>7,0 KN>8,0

Carico statico - Static load Au centre - Mitte - Mo ueHtpy

Charge statique - Statische Last EN 12825 - Centro lato - Side centre KN>5,0 KN>6,0

CraTnuyeckas Harpyska Au centre latéralement - Mitte Seite - Mo ueHTpy rpaHn
Diagonale - Diagonal KN>8,0 KN>8,0
En diagonale - Diagonal - Mo auaroxanu

Classe di carico di rottura*** - Breaking load class*** un

Classe de charge de rupture*** - Bruchlastklasse*** EN 1339 -

Knacc cToikocTu K paspyLuaioLuen Harpyske*** ™

Resistenza alle macchie* - Resistance to stains* o i

) Fo e a4 g Pulibile - Cleanable Pulibile - Cleanable
( 5;,50'?;3;;:&?}:ifgg::omﬁﬁgl:;:g:ita Qoichert EOTot Nettoyable - Leicht zu reinigen - Ynctawwiica Nettoyable - Leicht zu reinigen - Yuctawpwiica
EN 16165-B
e Resistenza allo scivolamento** - Slip resistance™* EN16165-A Ri1 C Textured R1C
Résistance au glissement** - Rutshhemmende Eigenschaft**
= ConpoTUBEHIE CKOMbXEHNIO**
A ANSI A326.3 WET DCOF 20,55 WET DCOF 20,55

1% Spessore nominale - Nominal Thickness
mmm  Epaisseur nominal - Nominalstarke 8 mm 20 mm
T HomuHanbHan TonwmHa

*

Valori mediriferiti agli ultimi due anni di produzione. Averege values referred to the lasto two years of production. Valeurs moyennes des deux denrniéres années de production. Durchschnittswerte,
die sich auf die letzten zwei Productionsjahre beziehen. CpegHue 3HaueHVA OTHOCATCA K MOCNEAHUM ABYM rofjam NPOV3BOACTBA U HATYypanbHON OTAENKE NOBEPXHOCTU.

** Valori relativi alla finitura naturale del prodotto ed a test effettuati da laboratori esterni accreditati, disponibili in azienda; ci rendiamo disponibili alla verifica dell’eventuale lotto interessato
all’acquisto. As far as values relating to the matt finish of the product and to tests carried out by certified external laboratories whose results are avaible upon request at Headoffice, we are
willing to check the lot you are interested in purchasing. Valeurs se référant a la finition naturelle du produit selon des tests effectués par des laboratores extérieurs accrédités et a la disposition
de toute personne intéressée auprés de nos bureaux; nous sommes disponibles puor le contréle de I'éventuel lot concerné par I'achat. Werte bezogen auf das natirliche Produktfinish und in
anerkannten exteren Labors gepruft, im Unternehmen erhéltich; fur eventuelle Prafungen der zu erwerbenden Warenposten stehen wir gern zur Verfligung. SHaueHws, Kacalowmeca HaTypanbHbIX
xapakTepucTvK U3Aennii 1 TeCTOB, BbINONHEHHBIX BHELLHUMI aBTOPU30BaHHbIMM 1abopaTopUAMM, UMEIOTCA KOMMaHWK. Mbl FOTOBbI BbIMOIHATL NPOBEPKY NapTuM ToBapa, KOTOPYI0 HamepeBaeTeCh NPUoGpecTy.

Per prodotti chimici di uso domestico e addittivi per piscina. For domestic chemicals and swimming pool additives. Pour produits chimiques a usage domestique et additifs pour piscines. Fur
® chemische Produkte fur den Hausgebrauch und Schwimmbadzusétze. [1na 6biToBbIX XMWKaTOB 1 4O6ABOK ANA 6acCENHOB.

Valori wet DCOF specifici disponibili in azienda. Wet DCOF specific values available at the company. Valeurs wet DCOF spécifiques disponibles a I'usine. Prifwerte Wet DCOF stehen im Werk
A zur Verfigung. NMokasatenu wet DCOF gocTynHbl Npw 3anpoce.

Le tonalita dei campioni sono da considerarsi puramente indicative. - Tones of samples are indicative. - Les tonalités des echantillons sont purement indicatives. - Die farbtone der Muster sind
als rein indicativ zu betrachten. ToHa 06pa3L 0B OPUEHTUPOBOUHbIE.
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